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Para sua séguranca

Leia estas instrugdes basicas. O ndo cumprimento das mesmas
pode ser perigoso ou ilegal. Para mais informacdes, leia o manual
completo do utilizador.

7

B> B> B p

LIGAR O DISPOSITIVO EM SEGURANCA

Néo ligue o dispositivo quando a utilizagdo de um
telefone celular for proibida ou quando possa causar
interferéncias ou situacdes de perigo.

A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR
Cumpra todas as leis locais. Mantenha sempre as

maos livres para operar o veiculo enquanto conduz.
Enquanto conduz, a sua principal preocupacédo deve
ser a seguranca na estrada.

INTERFERENCIAS

Todos os dispositivos celulares podem ser
susceptiveis a interferéncias, as quais podem afectar
o respectivo desempenho.

DESLIGAR O DISPOSITIVO EM HOSPITAIS

Respeite quaisquer restricdes. Desligue o dispositivo
quando se encontrar perto de equipamento clinico.



o

DESLIGAR O DISPOSITIVO QUANDO VIAJAR DE AVIAQ
Respeite quaisquer restri¢cdes. Os dispositivos
celulares podem causar interferéncias nos avides.
DESLIGAR O DISPOSITIVO DURANTE |

O REABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL

N&o utilize o dispositivo numa estac¢do de servigo.
Néo o utilize perto de combustiveis ou de produtos
quimicos.

DESLIGAR O DISPOSITIVO EM LOCAIS DE DETONAC()ES
Respeite quaisquer restricdes. Nao utilize o
dispositivo em locais onde sdo realizadas detonacées.

UTILIZAR O DISPOSITIVO CORRECTAMENTE

Utilize o dispositivo apenas nas posi¢des explicadas
na documentacdo do produto. Ndo toque na antena
desnecessariamente.

ASSISTENCIA QUALIFICADA
Ainstalacdo ou reparacéo deste produto esta
reservada a pessoal técnico qualificado.

ACESSORIOS E BATERIAS
Utilize apenas acessérios e baterias certificados.
N&o ligue o dispositivo a produtos incompativeis.

RESISTENCIA A AGUA
0 dispositivo ndo é resistente a agua. Mantenha-o
seco.



=

CRIAR COPIAS DE SEGURANCA

Né&o se esqueca de criar copias de seguranca ou de
manter um registo escrito de todas as informacdes
importantes guardadas no seu dispositivo.

LIGAR O DISPOSITIVO A OUTROS DISPOSITIVOS

Quando ligar o dispositivo a outro dispositivo,
consulte o respectivo manual do utilizador para obter
informacdes de sequranca pormenorizadas. Nao ligue
o dispositivo a produtos incompativeis.

CHAMADAS DE EMERGENCIA

Verifique se o telefone esta ligado e com rede. Prima
a tecla terminar as vezes que forem necessarias,

para limpar o visor e regressar ao modo de standby.
Introduza o nimero de emergéncia e prima a tecla
de chamada. Forneca os dados do local onde se
encontra. Ndo termine a chamada até ter permissao
para o fazer.

= Acerca do seu dispositivo

0 dispositivo celular descrito neste manual esta certificado para
utilizacdo nas redes GSM 900 e 1800. Para mais informacdes
sobre redes, contacte o seu operador de rede.

Quando estiver a fazer uso das funcdes deste dispositivo, cumpra
toda a legislacdo e respeite os costumes locais, o direito a reserva
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sobre a intimidade da vida privada e outros, incluindo direitos de
autor (copyrights).
Aviso: Para utilizar qualquer das funcdes deste
dispositivo, a excepcao do despertador, o dispositivo
tem de estar ligado. Nao ligue o dispositivo quando
a utilizacdo de um dispositivo celular possa causar
interferéncias ou situacdes de perigo.

= Servicos de rede

Para utilizar o telefone, tera de subscrever os servicos de um
operador de rede celular. Muitas das funcées requerem funcées
de rede especiais. Estas func¢des ndo estao disponiveis em todas
as redes; outras redes podem requerer que celebre acordos
especificos com o operador de rede, para poder utilizar os
servicos de rede. O seu operador de rede pode dar-lhe instrucdes
e explicar quais os custos inerentes. Algumas redes podem ter
limitacées que afectam o modo de utilizacao dos servicos de rede.
Por exemplo, algumas redes poderdo nao suportar todos os
caracteres e servicos dependentes do idioma.

E possivel que o seu operador de rede tenha solicitado a
desactivacao ou a nao activacédo de determinadas fun¢des no
seu dispositivo. Se for esse o caso, essas fungdes ndo serdo
apresentadas no menu do dispositivo. O dispositivo podera ter,
também, uma configuracéo especial, tais como alteracées em
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nomes de menus, na ordem dos menus e nos icones. Para mais
informacdes, contacte o seu operador de rede.

m Assisténcia Nokia na Internet

Para obter a ultima versao deste manual, informacées adicionais,
efectuar downloads e informar-se dos servicos relacionados com
o seu produto Nokia, consulte a pagina www.nokia.com/support
ou o Web site local da Nokia.

1. Como comecar

= Instalar o cartdo SIM e a bateria

Antes de retirar a bateria, desligue sempre o dispositivo

e desligue o carregador.

Mantenha todos os cartdes SIM fora do alcance das criancas.
Para verificar a disponibilidade e obter informagdes sobre como
utilizar os servicos do cartdo SIM, contacte o fornecedor do
cartdo SIM, o qual podera ser o operador de rede ou outro
fornecedor.

Este dispositivo deve ser utilizado com energia fornecida
pela bateria BL-5C.



Faca deslizar a tampa posterior para remové-la (1).
Eleve a bateria e retire-a (2).

Retire o suporte do cartdo SIM, com cuidado, para fora
do encaixe do telefone (3). Insira o cartdo SIM no
suporte, de modo a que o canto biselado fique virado
para o canto superior direito e a area dos contactos
dourados fique voltada para baixo (4). Feche o suporte
do cartdo SIM e prima para o encaixar (5).

Volte a instalar a bateria e a tampa posterior (6, 7).




Nota: Antes de retirar as tampas, desligue sempre a
G alimentacéo e desligue o carregador e qualquer outro
dispositivo. Evite tocar nos componentes electrénicos
durante a substituicdo das tampas. Guarde e utilize
sempre o dispositivo com as tampas instaladas.

= Carregar a bateria

Aviso: Utilize apenas baterias, carregadores

& e acessorios certificados pela Nokia para uso com
este modelo especifico. A utilizacdo de quaisquer
outros tipos podera invalidar qualquer aprovacdo
ou garantia e pode ser perigosa.

Verifique o numero do modelo do carregador, antes de
o utilizar com este dispositivo. Este dispositivo deve ser
utilizado com energia fornecida por um carregador AC-3.

Para obter informacdes sobre os acessorios certificados
disponiveis, contacte um Agente Autorizado ou
Revendedor. Para desligar o cabo de alimentacéo de
qualquer acessorio, segure e puxe a respectiva ficha,
nao o cabo.



1. Ligue o carregador a uma tomada. P
2. Ligue o carregador ao dispositivo. Qi%y
A barraindicadora da bateria comeca &

a mover-se. A bateria esta
completamente carregada quando a barra deixa de se
mover.

Mo Sugestdo: Para economizar energia, desligue
o carregador quando a bateria estiver
completamente carregada.

Se a bateria estiver completamente descarregada, pode
ser necessario aguardar alguns minutos para que o
indicador de carga apareca no visor ou para poder
efectuar chamadas.

= Ligar e desligar
Prima a tecla Terminar, sem soltar.

Utilize o dispositivo apenas
na posicdo normal de
funcionamento.

0 dispositivo possui uma antena
interna.
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Nota: Tal como acontece com outros dispositivos
transmissores de radio, evite tocar desnecessariamente
na antena quando a antena estiver a ser utilizada.

Por exemplo, evite tocar na antena durante a realizacdo
de uma chamada telefénica. O contacto com uma
antena de transmissdo ou recepc¢do afecta a qualidade
das comunicacdes de radio, pode fazer com que o
dispositivo funcione a um nivel de consumo de energia
superior ao normalmente necessario e pode reduzir

a duracdo da bateria.

Nota: Nao toque neste
conector, uma vez que se
destina a ser utilizado apenas
por pessoal de assisténcia
técnica autorizado.




2. O seu dispositivo

= Teclas e componentes

* Nome da rede ou logdtipo do operador (1)

® |ntensidade do sinal —
da rede (2) . —

NOKIA — 5

* Nivel de carga da bateria L T, 3

(3)
e Auscultador (4)
o Altifalante (5)
e lanterna (6)

©
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® Funcbes das teclas
de seleccéo (7)

e Teclas de selecgdo (8)

e Tecla Navi™ (9), doravante
denominada tecla de
deslocamento

e Tecla de chamada (10)
e Tecla terminar/tecla de alimentagdo (11)



e Teclado (12)
e Conector do carregador (13)
e Conector do auricular (14)

Aviso: A tecla Navi™ neste dispositivo podera conter
& niquel. A exposicédo continua da pele ao niquel pode
originar uma alergia ao niquel.

= Funcoes principais
Seleccione Menu para aceder as sequintes funcgdes:
Mensagens — para criar, enviar, abrir e gerir mensagens.

Contactos — para guardar nomes e numeros de telefone
na memoria do cartdo SIM e do telefone.

Registo cham. — para aceder aos numeros de telefone
das chamadas nao atendidas, recebidas e efectuadas.

Defini¢cdes — para configurar as varias fungdes do
dispositivo.

Reldgio — para gerir os alarmes e acertar a hora
Rddio — para gerir as funcdes de radio

Lembretes — para gerir lembretes.



Jogos — para configurar os efeitos dos jogos ou jogar os
jogos instalados no dispositivo.

Extras — para aceder as funcdes Calculadora, Conversor,
Folha de cdlculo, Temporizador, Agenda, Cronémetro,
Compositor, Demonstragdo e Lanterna

Servicos SIM — para utilizar servicos adicionais, caso
sejam suportados pelo cartdo SIM.

s Efectuar e atender uma chamada

Para efectuar uma chamada, introduza o numero de
telefone, incluindo o indicativo do pais e da regido,

se necessario. Prima a tecla de chamada para efectuar
a chamada para o nimero. Desloque-se para a direita,
para aumentar, ou para a esquerda, para diminuir o
volume do auscultador ou do auricular durante uma
chamada telefonica.

Para atender uma chamada recebida, prima a tecla de
chamada. Para rejeitar a chamada sem a atender, prima
a tecla terminar.



= Altifalante

Se a opcdo estiver disponivel, pode seleccionar Altifal.
ou Telef. para utilizar o altifalante ou o auscultador do
dispositivo durante uma chamada.

Aviso: Nao segure o dispositivo junto ao ouvido

& quando o altifalante estiver a ser utilizado, uma
vez que o volume pode ser extremamente
elevado.

» Escrever texto

Pode introduzir texto utilizando a introducéo tradicional
de texto 4 ou aintrodugdo assistida de texto = .
Para utilizar a introducéo tradicional de texto, prima

a tecla repetidamente até que a letra seja apresentada.
Para activar a introducéao assistida de texto durante

a escrita, seleccione Opc¢oes > Diciondrio e o idioma
pretendido; para a desactivar, seleccione Opgdes >
Diciondrio > Desact. dicion..

Quando estiver a utilizar a introdugdo assistida de texto,
prima cada tecla uma Unica vez para uma letra individual.
Se a palavra apresentada for a pretendida, prima O e



comece a escrever a palavra sequinte. Se pretender alterar
a palavra, prima *, repetidamente, até ser apresentada

a palavra pretendida. Se for apresentado o caracter ?

a seguir a palavra, significa que esta ndo consta no
diciondrio. Para acrescentar a palavra ao dicionario,
seleccione Letras, introduza a palavra (utilizando a
introducéo tradicional de texto) e seleccione OK.

Sugestdes para escrever texto: para introduzir um espaco,
prima 0. Para mudar rapidamente de método de
introducdo de texto, prima # repetidamente e verifique
o indicador na parte superior do visor. Para acrescentar
um numero, prima a tecla numérica pretendida, sem
soltar. Para obter uma lista de caracteres especiais
durante a introducdo tradicional de texto, prima *;
quando estiver a utilizar a introducdo assistida de texto,
prima * sem soltar. Para anular a eliminagdo da
mensagem na janela de edicdo, seleccione Op¢oes >
Desfaz. limpar.



= Mensagens

Os servicos de mensagens apenas podem ser utilizados se
forem suportados pelo fornecedor de servicgos.

0 dispositivo suporta o envio de mensagens de texto que
excedem o limite de caracteres de uma tnica mensagem.

As mensagens mais longas sdo enviadas como uma série de duas
ou mais mensagens. O seu operador de rede podera cobrar cada
mensagem da série. Os caracteres com acentos ou outras marcas,
bem como os caracteres especiais de alguns idiomas, ocupam
mais espaco e limitam o nimero de caracteres que pode ser
enviado numa unica mensagem.

1. Seleccione Menu > Mensagens > Escrever mensagem.
2. Escreva a mensagem.
3. Para enviar a mensagem, seleccione Opgoes > Enviar,
introduza o numero de telefone do destinatario
e seleccione OK.
Nota: O seu dispositivo pode indicar que a sua
mensagem foi enviada para o numero do centro de

mensagens programado no dispositivo. O seu
dispositivo pode ndo indicar se a mensagem foi



recebida no destino pretendido. Para mais informacées sobre
servicos de mensagens, contacte o seu operador de rede.
Para apagar todas as mensagens lidas ou todas as
mensagens existentes numa pasta, seleccione Menu >
Mensagens > Apagar mensagens > Todas as lidas ou

a pasta pretendida.

= Contactos

Pode guardar nomes e numeros de telefone na memdéria
do telefone e na memdria do cartdo SIM. A lista telefonica
interna pode guardar até 500 nomes.

Para procurar um contacto, desloque-se para baixo, no
modo de repouso, e introduza as primeiras letras do nome.
Seleccione o0 nome pretendido.

Pode também seleccionar Menu > Contactos e entre as
seguintes opcdes:

Adicionar contacto—para guardar nomes e niimeros de
telefone na lista telefonica.

Copiar—para copiar nomes e numeros de telefone, todos
de uma vez ou um a um, da lista telefonica interna para
a lista telefonica do cartdo SIM ou vice versa.
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= Radio
0O radio FM depende de uma antena diferente da antena de
comunicacdes sem fios do dispositivo. Para o radio FM funcionar
correctamente, € necessario ligar um auricular ou acessério
compativel ao dispositivo.
Aviso: Ouca musica com um nivel de som moderado.
& A exposi¢do continua a um volume elevado pode
causar lesdes nos seus ouvidos. Nao sequre o
dispositivo junto ao ouvido quando o altifalante estiver
a ser utilizado, uma vez que o volume pode ser
extremamente elevado.

Para ouvir o radio FM, seleccione Menu > Rddio. Quando
o radio esta ligado, estdo disponiveis as seguintes opgdes:
Desligar, Gravar canal, Sintonizag. aut., Sinton. manual,
Definir freq., Apagar canal, Mudar o nome, Rddio reldgio

e Altifalante ou Auricular.

s Lanterna

Para ligar ou desligar a lanterna, seleccione Menu >
Extras > Lanterna > Ligarou Desligar.
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= Listas telefénicas multiplas

0O dispositivo suporta até cinco listas telefénicas em
separado para multiplos utilizadores. Quando a fungao
de listas telefonicas multiplas esta activada, apenas estao
visiveis os contactos da lista telefonica activa.

Para activar a funcdo de listas telefonicas multiplas,
seleccione Menu > Contactos > Definicoes > Listas
telefonicas multiplas > Estilo da lista telefonica > Listas
multiplas. Para activar uma lista telefonica, seleccione
Menu > Contactos > Definicdes > Listas telefonicas
multiplas > Lista telefonica actual e a lista telefénica
pretendida ou Cont. partilhado.

Um contacto pode pertencer a uma ou a varias listas
telefonicas. Os contactos de Cont. partilhado podem ser
acedidos a partir de todas as listas telefonicas. Para
atribuir um contacto a uma ou a varias listas telefonicas,
seleccione Menu > Contactos > Defini¢ées > Listas
telefonicas multiplas > Gerir contactos. Marque o
contacto pretendido e seleccione-o. Marque as listas
telefonicas onde pretende guardar o contacto e seleccione
Efect. > Sim.
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Para alterar o nome das listas telefénicas, seleccione
Menu > Contactos > Definicdes > Listas telefdnicas
multiplas > Mudar o nome de listas telefdnicas e a lista
telefonica pretendida.

3. Informacées sobre a bateria

= Carregar e Descarregar

0 dispositivo ¢ alimentado por uma bateria recarregavel.

A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes,
embora acabe por ficar inutilizada. Quando a autonomia em
conversacdo e standby se tornar marcadamente inferior a normal,
esta na altura de substituir a bateria. Utilize apenas baterias
certificadas pela Nokia e recarregue-as apenas utilizando os
carregadores certificados pela Nokia, destinados a este
dispositivo.

Ao utilizar uma bateria de substituicao pela primeira vez, ou se
a bateria néo tiver sido utilizada durante muito tempo, pode ser
necessario ligar o carregador e, em seguida, desliga-lo e voltar
a liga-lo para iniciar o carregamento da bateria.

Desligue o carregador da tomada de corrente e do dispositivo,
quando ndo estiver a ser utilizado. Ndo deixe uma bateria
completamente carregada ligada a um carregador, porque
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o0 sobreaquecimento pode encurtar a respectiva vida Util. Se uma
bateria completamente carregada néo for utilizada, vai perdendo
a carga ao longo do tempo.

Se a bateria estiver completamente descarregada, pode ser
necessario aguardar varios minutos até o indicador de carga
aparecer no visor ou para poder efectuar chamadas.

Utilize a bateria apenas para a sua funcéo especifica. Nunca
utilize um carregador ou uma bateria danificados.

N&o provoque um curto-circuito na bateria. Pode ocorrer um
curto-circuito acidental quando um objecto metalico, como seja
uma moeda, um clip ou uma caneta, causar a ligagdo directa dos
terminais positivo (+) e negativo (-) da bateria. (Estes terminais
tém o aspecto de filamentos metalicos na bateria). Esta situacdo
pode verificar-se, por exemplo, se transportar uma bateria
sobressalente num bolso ou num saco. O curto-circuito dos
terminais pode danificar a bateria ou o objecto que a ela for
ligado.

Se deixar a bateria em locais extremamente quentes ou frios,
tais como no interior de um automével fechado, em condicdes
climatéricas extremas, a capacidade e duracao da bateria
poderéo ser reduzidas. Tente sempre manter a bateria a uma
temperatura entre 15° Ce 25° C (59° Fe 77° F). Um dispositivo
utilizado com uma bateria muito quente ou fria pode ndo
funcionar temporariamente, mesmo que a bateria esteja
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completamente carregada. O rendimento da bateria fica
particularmente limitado quando ¢ sujeita a temperaturas muito
abaixo do nivel de congelagao.

N&o destrua as baterias queimando-as, porque podem explodir.
As baterias também podem explodir se forem danificadas.
Desfaca-se das baterias em conformidade com o estabelecido na
regulamentacéo local. Recicle-as, sempre que possivel. Ndo as
trate como lixo doméstico.

N&o desmonte nem fragmente células ou baterias. No caso de
ocorrer uma fuga na bateria, ndo deixe o liquido entrar em
contacto com a pele ou com os olhos. Se tal acontecer, lave
imediatamente a pele ou os olhos com dgua abundante ou
procure assisténcia médica.

= Normas de autenticacdo de baterias
Nokia

Para sua seguranca, utilize sempre baterias Nokia originais. Para
se certificar de que esta a comprar uma bateria Nokia original,
adquira-a num agente Nokia autorizado, procure o logdtipo
Nokia Original Enhancements na embalagem e inspeccione o selo
de holograma através da execucdo dos seguintes passos:

A concretizacdo bem sucedida dos quatro passos nao consiste
numa garantia total da autenticidade da bateria. Se tiver motivos
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para suspeitar que a sua bateria ndo € uma bateria Nokia original
e auténtica, deve evitar a utilizacdo da mesma e leva-la ao
agente autorizado ou ponto de servico Nokia mais préximo para
obter ajuda. O seu agente ou ponto de servico Nokia ira
inspeccionar a autenticidade da bateria. Se a autenticidade ndo
for comprovada, devolva a bateria ao local de compra.

Autenticar o holograma

1. Ao observar o selo de holograma,
devera ver, de um angulo,
o simbolo Nokia figurado por duas
maos quase em contacto e,
observando-o de outro angulo,
o logdtipo Nokia Original
Enhancements.

2. Inclinando o holograma para
o lado esquerdo, direito, inferior
e superior do logétipo, devera
ver 1, 2, 3 e 4 pontos,
respectivamente, em cada uma
das posicdes.
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3. Raspe a parte lateral do selo para
expor um codigo de 20 digitos,
por exemplo,
12345678919876543210. Rode a
bateria de forma a que os nimeros
fiqguem virados para cima.

A leitura do codigo de 20 digitos
¢ efectuada comecando pelo
numero na linha superior e
continuando para a linha inferior.

4. Confirme se o codigo de 20 digitos
€ valido, sequindo as instrugdes
em www.nokia.com/baterycheck.

Para criar uma mensagem de texto,
introduza o codigo de 20 digitos, por exemplo,
12345678919876543210 e envie-o para +44 7786 200276.

Séo aplicaveis tarifas de operadores nacionais e internacionais.

Devera receber uma mensagem a indicar se o codigo foi
autenticado.
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E se a bateria ndo for auténtica?

Se ndo for possivel confirmar que a sua bateria Nokia com o selo
de holograma € uma bateria Nokia auténtica, ndo a utilize.
Leve-a ao agente autorizado ou ponto de servico Nokia mais
proximo para obter ajuda. A utilizacao de uma bateria que nao
seja certificada pelo fabricante podera ser perigosa e resultar
num desempenho fraco, para além de danificar o dispositivo

e os respectivos acessorios. Podera também invalidar qualquer
aprovacdo ou garantia aplicavel ao dispositivo.

Para obter mais informacdes sobre as baterias Nokia originais,
visite o site www.nokia.com/battery.
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Cuidados e manutencao

0 seu dispositivo € um produto de qualidade superior e devera ser

tratado com cuidado. As sugestdes que se sequem ajuda-lo-ao a

preservar a cobertura da garantia.

® Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a humidade e todos os
tipos de humidificantes podem conter minerais, que causardo
a corrosdo dos circuitos electronicos. Se o dispositivo ficar
molhado, retire a bateria e deixe-o secar completamente,
antes de voltar a instala-la.

® Nio utilize ou guarde o dispositivo em locais com po
e sujidade. Os componentes méveis e electronicos podem ser
danificados.

® Nao guarde o dispositivo em locais quentes. As temperaturas
elevadas podem reduzir a duracdo dos dispositivos
electrdnicos, danificar as baterias e deformar ou derreter
certos plasticos.

® Nao guarde o dispositivo em locais frios. Quando o dispositivo
retoma a temperatura normal, pode formar-se humidade no
respectivo interior, podendo danificar as placas dos circuitos
electronicos.

® Nao tente abrir o dispositivo sendo segundo as instrucdes
deste manual.
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N&o deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo.

Um manuseamento descuidado pode partir as placas do
circuito interno e os mecanismos mais delicados.

N&o utilize produtos quimicos, diluentes ou detergentes
abrasivos para limpar o dispositivo.

N&o pinte o dispositivo. A pintura pode obstruir os
componentes moveis e impedir um funcionamento correcto.

Utilize apenas a antena fornecida ou uma antena de
substituicéo certificada. Antenas, modificacdes ou ligacdes
nao autorizadas podem danificar o dispositivo e infringir
normas que regulamentam os dispositivos de radio.

Utilize os carregadores em espacos interiores.

Crie sempre uma cdpia de seguranca dos dados que pretende
manter, tais como contactos e notas da agenda.

Para reiniciar o dispositivo de tempos a tempos, a fim de
optimizar o desempenho, desligue a respectiva alimentacao
e retire a bateria.

Estas sugestdes aplicam-se igualmente ao dispositivo, a bateria,
ao carregador ou a qualquer acessorio. Se qualquer dispositivo
néo estiver a funcionar correctamente, leve-o ao servico de
assisténcia autorizado mais préximo.



Eliminacéo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado
incluido no produto, nos documentos ou na embalagem
lembra que na Uniao Europeia todos os produtos
eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores devem
ser objecto de recolha selectiva no final do respectivo
ciclo de vida. Ndo deposite estes produtos nos contentores
municipais, como se se tratassem de residuos urbanos
indiferenciados.

Entregue os produtos nos pontos de recolha para evitar
possiveis riscos para o ambiente e a saude humana
causados pela eliminacdo nédo controlada de residuos

e para promover a reutilizacao sustentada dos recursos
materiais. As informacdes estao disponiveis junto de
retalhistas do produto, autoridades locais de gestdo de
residuos, organizagdes nacionais de responsabilizacéo dos
produtores ou o seu representante Nokia local. Para mais
informacdes, consulte a Eco-declaracdo do produto ou as
informagdes especificas de cada pais, em www.nokia.com.
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Informacodes adicionais sobre
seguranca

m Criancas

0 dispositivo e os respectivos acessorios podem conter
componentes de pequenas dimensdes. Mantenha-os fora do
alcance das criangas.

= Ambiente de funcionamento

Lembre-se da necessidade de cumprir quaisquer normas especiais
em vigor em qualquer area e desligue o seu dispositivo quando

a utilizacao do mesmo for proibida ou quando possa constituir
causa de interferéncias ou situacdes de perigo. Utilize o
dispositivo apenas na posicdo normal de funcionamento. Este
dispositivo cumpre as normas de exposicéo a frequéncias de
radio, quando utilizado na posi¢do normal de utilizacéo, junto ao
ouvido, ou quando posicionado a uma distancia de, pelo menos,
2,2 cm (7/8 polegadas) do corpo. Quando uma bolsa de
transporte, uma mola para cinto ou um suporte forem utilizados
junto ao corpo, ndo deverdo conter metal e o produto devera ser
colocado a distancia acima indicada do corpo.

Para poder transmitir ficheiros de dados ou mensagens, este
dispositivo requer uma ligacdo de qualidade a rede. Nalguns
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casos, a transmisséo de ficheiros de dados ou mensagens pode ser
atrasada, até estar disponivel uma ligacéo de qualidade.
Certifique-se do cumprimento das instrucdes de distancia do
corpo acima especificadas, até a concluséo da transmisséo.

Os componentes do dispositivo sdo magnéticos. O dispositivo
poderad atrair objectos metalicos. Nao coloque cartdes de crédito
ou outros suportes magnéticos de armazenamento junto do
dispositivo, uma vez que as informagdes guardadas nestes
suportes podem ser apagadas.

m Dispositivos clinicos

0 funcionamento de qualquer equipamento transmissor de radio,
incluindo telefones celulares, pode interferir com a
funcionalidade de dispositivos clinicos indevidamente protegidos.
Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo clinico, para
determinar se este se encontra devidamente protegido contra

a energia de radio-frequéncia externa ou no caso de ter alguma
duvida. Desligue o dispositivo em instalacdes de servicos de
salide, sempre que existir requlamentacéo afixada nesse sentido.
Os hospitais ou instalacées de servicos de satde poderdo utilizar
equipamento sensivel a energia de frequéncias de radio externa.
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Dispositivos médicos implantados

Os fabricantes de dispositivos médicos recomendam que seja
mantida uma distdncia minima de 15,3 cm (6 polegadas) entre
um dispositivo sem fios e um dispositivo médico implantado,
como um pacemaker ou um cardioversor desfibrilhador
implantado, para evitar potenciais interferéncias com

o dispositivo médico. Os portadores destes dispositivos:

® Devem manter sempre o dispositivo sem fios a mais de
15,3 cm (6 polegadas) do dispositivo médico, quando
o dispositivo sem fios estiver ligado.

® Nao devem transportar o dispositivo sem fios num bolso junto
ao peito.

® Devem utilizar o dispositivo sem fios no ouvido oposto ao lado
do dispositivo médico, para minimizar potenciais riscos de
interferéncias.

® Devem desligar imediatamente o dispositivo sem fios se
existir qualquer motivo para suspeitar de interferéncias.

® Devem ler e cumprir as indicagdes do fabricante do
dispositivo médico implantado.

Se tiver quaisquer duvidas acerca da utilizacdo do dispositivo sem

fios com um dispositivo médico implantado, consulte o seu

prestador de servicos de saude.
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Auxiliares de audicdo

Alguns dispositivos celulares digitais podem causar interferéncias
em determinados auxiliares de audicdo. Se ocorrerem
interferéncias, contacte o seu operador de rede.

m Veiculos

Os sinais de radio-frequéncia podem afectar sistemas
electrénicos incorrectamente instalados ou inadequadamente
protegidos em veiculos motorizados, como por exemplo, sistemas
electrdnicos de injeccéo, de travagem (anti-bloqueio)
anti-derrapante, de controlo de velocidade e de airbag. Para mais
informacdes, consulte o fabricante ou o representante do veiculo
ou de qualquer equipamento instalado posteriormente.

A reparacéo do dispositivo ou a sua instalacdo num veiculo
devera ser efectuada apenas por pessoal qualificado. Uma
instalacao ou reparacdo incorrecta pode ser perigosa, além de
poder causar a anulacéo de quaisquer garantias aplicaveis ao
dispositivo. Verifique regularmente se todo o equipamento do
dispositivo celular do seu veiculo esta montado e a funcionar em
condicdes. Ndo guarde ou transporte liquidos inflamaveis, gases
ou materiais explosivos no mesmo compartimento onde guarda
o dispositivo e respectivos componentes ou acessorios. No caso
de veiculos equipados com airbag, lembre-se de que os airbags
sdo accionados com um grande impacto. Ndo coloque objectos,
incluindo equipamento celular, fixo ou portatil, na area sobre
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0 airbag ou de accionamento do mesmo. No caso de uma
instalacdo inadequada de equipamento celular num veiculo,
poderéo ocorrer lesdes graves se o sistema de airbag for
accionado.

A utilizacdo do dispositivo a bordo de um avido € proibida.
Desligue o dispositivo, antes de embarcar num avido. A utilizacdo
de dispositivos telefonicos celulares num avido pode ser perigosa
para o controlo do avido, afectar a rede celular e é ilegal.

= Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o dispositivo quando se encontrar em qualquer drea com
um ambiente potencialmente explosivo e cumpra todas as
sinalizagdes e instrucdes existentes. Os ambientes
potencialmente explosivos incluem areas em que, normalmente,
seria advertido no sentido de desligar o motor do seu veiculo.
Faiscas nessas areas poderdo representar perigo de explosdo ou
de incéndio, tendo como resultado lesdes pessoais ou,
inclusivamente, a morte. Desligue o dispositivo em locais de
abastecimento, como por exemplo, proximo de bombas de
gasolina em estacgdes de servico. Observe as restricées de
utilizacao de equipamento de radio em zonas de depésitos,
armazenamento e distribuicdo de combustivel, fabricas de
quimicos ou locais onde sejam levadas a cabo operacdes que
envolvam a detonacéo de explosivos. As areas com um ambiente
potencialmente explosivo estdo frequentemente, mas ndo
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sempre, claramente identificadas. Entre estas areas, contam-se
os pordes dos navios, instalacdes de transferéncia ou
armazenamento de quimicos; veiculos que utilizem gas de
petroleo liquefeito (como o gds propano ou butano) e dreas em
que se verifique a presenca de quimicos ou particulas no ar, como
grdo, p6 ou limalhas.

m Chamadas de emergéncia

(} Importante: Os telefones celulares, incluindo este
dispositivo, funcionam utilizando sinais de radio, redes
celulares, redes terrestres e funcdes programadas pelo
utilizador. Por estes motivos, as ligagdes ndo podem ser
garantidas em todas as condi¢des. Nunca deve ficar
dependente exclusivamente dum dispositivo celular
para as comunicacdes essenciais, como por exemplo,
emergéncias médicas.

Para efectuar uma chamada de emergéncia:
1. Se o dispositivo estiver desligado, ligue-o. Verifique se a
intensidade de sinal € adequada.

Algumas redes podem exigir que esteja correctamente
instalado no dispositivo um cartdo SIM valido.

2. Prima a tecla terminar as vezes que forem necessarias, para
limpar o visor e preparar o dispositivo para a realizacdo de
chamadas.
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3. Introduza o numero de emergéncia oficial do local onde se
encontra. Os nimeros de emergéncia variam de local para local.

4. Prima a tecla de chamada.

Se estiverem a ser utilizadas determinadas funcdes, podera ser
necessario desactiva-las primeiro, para poder efectuar uma
chamada de emergéncia. Para mais informacdes, consulte este
manual ou o seu operador de rede.

Quando efectuar uma chamada de emergéncia, forneca todas as
informacdes necessarias com a maior precisdo possivel. O seu
dispositivo celular pode ser o unico meio de comunicacdo no
local de um acidente. Nao termine a chamada até ter permissdo
para o fazer.

» Informacdes de certificacdo (SAR)

Este dispositivo movel cumpre os requisitos relativos

a exposicdo a ondas de radio.

0 seu dispositivo mével € um transmissor e receptor de radio.

Foi concebido de forma a nado exceder os limites de exposicao

a ondas de radio recomendados pelas directrizes internacionais.

Estas directrizes foram desenvolvidas pela organizacéo cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de seguranca, de modo
a garantir a sequranca de todas as pessoas, independentemente

da idade e do estado de saude.
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As normas de exposicdo para dispositivos moveis utilizam uma
unidade de medicdo, designada por SAR ("Specific Absorption
Rate" - Taxa de Absorcéo Especifica). O limite de SAR
especificado nas directrizes da ICNIRP é de 2,0 watts/quilograma
(W/kg), calculados sobre 10 gramas de tecido corporal. Os testes
de SAR sao realizados utilizando posi¢ées de funcionamento
standard, com o dispositivo a transmitir ao seu mais elevado nivel
de poténcia certificada, em todas as bandas de frequéncia
testadas. O nivel real de SAR de um dispositivo, quando esta a
funcionar, pode situar-se muito abaixo do valor maximo, devido
ao facto de o dispositivo ter sido concebido de modo a utilizar
apenas a energia necessaria para alcancar a rede. Este valor pode
mudar em funcdo de diversos factores, como por exemplo, a
distancia a que se encontrar de uma estacao base da rede. O valor
de SAR mais elevado, nos termos das directrizes da ICNIRP para
utilizagdo do dispositivo junto ao ouvido, é de 0,98 W/kg.

A utilizagdo de acessérios com o dispositivo pode alterar os
valores de SAR. Os valores de SAR podem variar em funcao

dos requisitos de registo e teste nacionais, bem como da banda
darede. Poderdo estar disponiveis mais informacées sobre o valor
SAR nas informacédes sobre o produto, em www.nokia.com.

39



	Índice
	Para sua segurança
	1. Como começar
	Instalar o cartão SIM e a bateria
	Carregar a bateria
	Ligar e desligar

	2. O seu dispositivo
	Teclas e componentes
	Funções principais
	Efectuar e atender uma chamada
	Altifalante
	Escrever texto
	Mensagens
	Contactos
	Rádio
	Lanterna
	Listas telefónicas múltiplas

	3. Informações sobre a bateria
	Carregar e Descarregar
	Normas de autenticação de baterias Nokia

	Cuidados e manutenção
	Informações adicionais sobre segurança

